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PANNEAU DE COMMANDE

Sélectour de programme
Voyant de niveau de sel

e R

Voyant Différé

Pour lancer un programme:

Voyant de niveau de liquide de ringage
Voyant pour le numéro du programme et le temps restant

Touche Marche-Arrdt/Réinitialisation avec le voyant

1. Appuyer sur le bouton Marche
2. Choisir programme
3. Appuyer sur le bouton lecture

TABLEAU DES PROGRAMMES

10 f

7. Affichage

8. Voyant Demi-charge

9. Touche Différé

10. Touche Demi-charge
11. Touche Pastille avec le voyant

: Récipient Durée du
% : ° i rogramme
Programme 2 § Options disponibles ' | détergent Pde‘:avage
SE | Fwe‘; 8 “ (himin)
1. Eco Eco 5 |v| G “wm O > B, 3:40
2. Intensif f‘} 65° | v G “iz O J 2:30
3. Normal @'1 5 || @ Sz O J 2:00
4. Rapide 30min 00  50° | - R - | 0:30
5. Prélavage ) - | - Gy “in - | - 0:10
6. Anti-Bactérien 3w 650 | ) - | ¢ 1:40

Nous vous conseillons d’utiliser le programme Eco.




FONCTIONNEMENT

Bandeau de commande et

caractéristiques

|. Fonction Puissance

2. Fonction Gril

3. Fonction Combi

4. Fonction Convection

5. Menu Auto

6. Fonction Rechauffage

1. Fonction Horloge/Préreglage
8. Decongelation rapide @
9. Fonction Memoire

10. Demarrer

I1. Arréter

Power Gl Forceg Air Combi

/9 2/ 3/®
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Pasta Potato Soup
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Cuisson et réechauffage avec la fonction
micro-ondes

Utilisez cette fonction pour la

cuisson normale ou e
rechauffage rapide d'aliments tels
que les legumes, le poisson, les
pommes de terre et la viande.

1. Appuyez sur les touches +/- pour régler I'hneure
2.Appuyez par pressions successives sur la touche
Power (Puissance) pour régler la puissance

3. Appuyez sur la touche start (démarrage)

Lorsque la cuisson a démarrée :

Le temps de cuisson peut étre augmente facilement
par paliers de 30 secondes en appuyant sur la touche
Start (démarrage). Chaque pression augmente le
temps de 30 secondes. Vous pouvez également
modifier le temps de cuisson en appuyant sur les
touches + /- pour augmenter ou diminuer sa dureée.

Le niveau de puissance peut également étre modifié

au moyen de la touche Power (puissance). La
premiere pression vous indiquera le niveau de
puissance actuel. Appuyez par pressions successives
sur la touche Power (Puissance) pour modifier le
niveau de puissance.




'DESCRIPTION DU BANDEAU DE COMMANDE

AFFICHEURGAUCHE TOUCHESTACTILES BOUTON TOUCHESTACTILES AFRCHEUR DROIT
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SELECTEUR ROTATIF
e Tournez pour sélectionner les
Q a' 4 ¢ sy fonctions et régler tous les
parameétres de cuisson.
O 6 D ——  LAMPE
O Pour allumer / éteindre la
QQ @ - lampe.
— o — (D MARCHE / ARRET
Pour allumer / éteindre le
four.
BOUTON 6™ SENSE m RETOUR
Appuyez sur ce bouton pour Pour retourner a [I'écran
g sélectionner, régler, accéder —  précédent.
e et confirmer les fonctions ou
les parametres et lancer le
programme de cuisson.
B: TEMP
Pour régler la température. AFFICHEUR GAUCHE AFFICHEUR
| [>| START Fonctions four traditionnel DROIT
Pour exécuter les fonctions . h
de CLUiSSon. . For:ctlons 6t" Sense
@ DUREE
Pour régler I'norloge, le temps TRADITIONNEL 9
de cuisson ou prolonger le 6t Sense
temps du programme de RAGOUT
cuisson.
' 6th Sense
VIANDE
-y
¢ AIR FORCE

F 6th Sense
-, MAXI COOOKING

1 CONVECTION
FORCEE

==

6t Sense
PAIN

6t Sense
PIZZA

=

6th Sense
PATISSERIE




Description du bandeau de commande

11111

1. MANETTE DU MINUTEUR
Elle permet d'utiliser le
temporisateur du minuteur ou
d’effectuer une cuisson
manuelle.

2. MANETTE DE LA
TEMPERATURE

Cette manette permet de
sélectionner la température
de cuisson.

Tournez la manette en sens
horaire sur la valeur souhaitée
comprise entre le minimum et
le maximum.

3.VOYANT DU
THERMOSTAT

Il sSallume lorsqgue le four est
en train de chauffer. Il s'éteint
lorsque la température est
atteinte. L'allumage et
I'extinction régulieres
signalent que la température
sélectionnée a l'intérieur du
four est maintenant
constante.

4. MANETTE DES
FONCTIONS

Les différentes fonctions du
four s'adaptent aux différents
modes de cuisson. Apres
avoir sélectionné la fonction
souhaitée, réglez la
température de cuisson par la
manette de la température.
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1. Symboles / activation
de fonctions spéciales
2. Niveau de cuisson
choisie

3. Bouton darrét de la
Zone de cuisson

4. Boutons de reglage
de puissance

5. ldentification de la
Zone de cuisson

6. Bouton de chauffage
rapide

/. Bouton Flexicook

8. Témoin indicateur -
fonction active

9. Touche Marche /
Arrét

10. Bouton 6" Sense

11. Indicateur de temps
de cuisson

12. Minuterie

13. Bouton OK /
Verrouillage des
touches - 3 secondes
14. Indicateur de
minuterie active

15. Indicateur de
sélection de zone

16. Symbole indicateur
de minuterie




La partie basse peut étre utilisée en mode « congélateur ». Si vous avez des surgeles,

vérifiez que le mode « congélateur » est active.

Température conseillée pour le réfrigérateur : 4°C
Température conseillée pour le congélateur : -18°C

mEL!:Ell'I:!'r_-_-gl!

Affichage de la température
du réfrigérateur

Affichage de la température
du congélateur

Réglage de la température du
réfrigérateur (8,6,5,4,2°C
en super réfrigération)

Réglage de la température du
congélateur (-16, -18, -20, -22,
-24 °C en super-congélation)




Bain a remous

21 Bain a remous

Appuyez sur le bouton pour enclencher les remous

Appuyez une seconde fois pour passer a la vitesse supérieure

/))) ?)

Pour arréter les remous, appuyez de nouveau sur le bouton

Merci de ne pas appuyer sur le bouton de demarrage du bain a
remous pendant ce cycle.
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2.2 Sauna VIP 12

Pressez le bouton pour mettre en marche.

. Pressezle bouton pour ajuster le thermostat entre O et 9
E (préconisationa 7).
¢ Votre sauna est prét
C;}g Pressez le bouton pour ajuster sa durée

O Pressez le bouton pour obtenir la lumiére

P CenterParcs




2.2 Hammam VIP

(') Maintenez appuyer votre doigt 3 secondes.
Mise en chauffe durant 10 minutes.

Appuyez sur la touche « M » une fois et réglez la
M température a l'aide des

Appuyez pour allumer la lumiere dans la douche.
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Seche-serviette

2.2 Seche-serviette

ri

Vous trouverez un seche-serviette dans votre salle de
bain.

Pour le séchage de vos Vvétements, nous Vvous
conseillons d'utiliser le tancarville. Vous le trouverez
dans le local technique.

N.B.: Le séchage de vos vétements sur le seche
serviette pourrait les endommager.
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4

2. Réglez l'intensité du crépitement a l'aide des /(=)

1. Démarrez votre cheminée 0




Salon

N Pensez a bien refermer la porte du poéle
pendant l'utilisation

I est impératif de braler uniguement des
blOchettes spécifiques (en vente au Carrefour
Express des Halles).

Ne jamais faire fonctionner le poéle durant votre
absence ni la nuit.

Ne pas laisser des enfants sans surveillance
devant le poéle (vitre brilante) !
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Chambre

41 Coffre-fort

Verrouillage de sécurité :
- Fermez la porte et maintenez-la fermée.
- Entrez un code de 4 a 6 chiffres et appuyez sur « # ».

- Maintenez la porte jusqu'a ce que le coffre-fort soit verrouillé
(vous aurez besoin d'utiliser le méme code pour ouvrir le coffre-
fort).

Utilisez la touche « * » comme un retour arriere pour effacer le
dernier chiffre.

Ouverture du coffre-fort:

- Entrez le code que vous avez choisi pour verrouiller le coffre-
fort.

- L'affichage LED indique « Opened » et la porte du coffre
s'ouvre automatiquement.

Important:
Merci de toujours laisser la porte ouverte pour le prochain
client avant votre départ.
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Informations générales

La bonne temperature

Pendant les périodes chaudes, pensez a fermer vos rideaux la journée pour préserver la
fraicheur.

La nuit, il est recommandé d'ouvrir vos fenétres oscillo-battantes pour laisser entrer la
fraicheur dans votre cottage.

Nous avons fait le choix du bois pour la construction de nos cottages : c'est un matériau naturel
qui permet de préserver la fraicheur en été et la chaleur en hiver ! Quoi de mieux pour passer
un beau séjour en famille, tout en respectant I'environnement ¢

1. Sélectionnez “Parametres”.

2. Seélectionnez “WiFi” et activez-le. Sélectionnez “Center Parcs Guests” comme réseau
WiFi.
3. L'appareil est ensuite connecté au réseau WiFi. Aprées cela, une fenétre contextuelle

(Portail captif) apparait automatiqguement avec le portail de connexion. Acceptez les
conditions générales et vous serez connecté au Wifi.

A savolir

1. Tous nhos Cottages sont non-fumeurs. Des cendriers sont a disposition pour fumer sur
votre terrasse.

@4 2. Le matériel de nettoyage se trouve dans le débarras a l'entrée de votre Cottage.
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Control panel

1. On/off/reset button with

indicator

2. Program selector

3. Salt level indicator

4. Rinse liquid level indicator
5. Program number and time
remaining indicator

To start a program:

1. Press the Power button

2.Choose program
3. Press the play button

10

n

6. Delay indicator

7. Display

8. Half load indicator
9. Delay button

10. Half-load button
11. Pastille button with indicator

Table of programs
|2 2 Detergen Washing
Program 28 Options available t reciptint program
28 duration
Eco Tank | B
" Intensive :J? : :1"? 1‘;:'
2" Normal {n-:h 65° | 0 e J 2:30
¥ Quick 30 min @ﬂ STV G on O J 200
Ybrewasn £ @O J | 030
W] [ I R | _ .
> Anti-Bacterial f':‘:"} « L 0:10
6. Anti-Bactérien Q 65° | @ J 1:40

%j We recommend that you use the Eco program.




Control panel and features

1. Power
Function

2. Gril Function
3. Combi
Function

4. Convection
Function

5. Auto Menu
6. Reheat
Function
7.Clock / Preset
Function ®
8. Quick Defrost
9. Mer_nory
Function

10. Start

1. Stop

OIS

® @

St Foast

@ @ @
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Cooking and reheating with the microwave
L4aGki®Rinction for normal cooking or quick reheating of

foods such as vegetables, fish, potatoes and meat.

~ A sy — O ¥
Oe O =g 50 0O

1. Press the +/- buttons to set the time
2.Press the power buttons to set the power
3. Press the start button

Once cooking has started: The cooking time can be easily
iIncreased in 30 second increments by pressing the Start
button. Each press increases the time by 30 seconds. You
can also change the cooking time by pressing the +/-
keys to increase or decrease the time.

The power level can also be changed by using the Power

key. The first press will indicate the current power level.
Press and hold the Power button to change the power




Description of the control panel

Tactile button Button Tactil button

Display right

Display left
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Buttons and tactile buttons
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TACTILE ROTARY
SELECTOR

Turn to select the functions
and set all cooking
parameters

LAMP

Press to turn the lamp on/off

ON / OFF
To turn the oven on / off

RETURN
To return to the previous
screen

6TH SENSE BUTTON

Press this button to select,
set, access and confirm
functions or parameters and
start the cooking program

TEMP
To set the temperature

START
To perform the cooking
functions

TIME

To set the clock cooking time
or extend the time of the
cooking program




Display left

Tactile button Button

Tactil button

Description of the control panel

Display right

|
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Buttons and tactile buttons

TACTILE ROTARY
- SELECTOR
& ¢ 57 Turn to select the functions | &
and set all cooking
parameters
LAMP

Q [v] =

O Press to turn the lamp on/off B:

(D ON / OFF
To turn the oven on / off

To return to the previous ®

m RETURN

screen

LEFT DISPLAY
Traditional oven functions
C] TRADITIONAL
[j GRIL
.I FORCED AIR
3: FORCED
CONVECTION

6™ SENSE BUTTON

Press this button to select,
set, access and confirm
functions or parameters and
start the cooking program

TEMP
To set the temperature

START
To perform the cooking
functions

TIME

To set the clock cooking time
or extend the time of the
cooking program

RIGHT DISPLAY

6th Sense Functions

©

4

6™ Sense
STEW

o

6T Sense
MEAT

SR

6th Sense
MAXI COOOKING

==

6th Sense
BREAD

6th Sense
PIZZA

== |

6th Sense
PASTRY




1. TIMERLEVER

Allows you to use the timer or to
cook manually

2. TEMPERATURE LEVER
Allows you to select the cooking
temperature. Turn the lever
clockwise to the desired value
between minimum and maximum

3. THERMOSTAT LIGHT

It lights up when the oven is heating. It
turns off when the temperature is
reached. The regular switching on and off
indicates that the selected temperature
inside the oven is being maintained.

4. Function lever

The different functions of the oven can be
adapted to the different cooking modes. After
selecting the desired function, set the cooking
temperature with the temperature control.




Whirlgfool

1 2 3 4 6 8 9 1 8 13 16
10
gt “+  [0] B8[¢|BB &[] - -
3 33— | |7 . ; - : [+
12 15
5 7 8 14
1. Symbols / activation of special 9. On / off button
functions 10. 6th Sense button
2. Selected cooking level 1. Cooking time indicator
3. Stop button for the cooking zone 12. Timer
4. Power control knobs 13. OK / Key lock button - 3 seconds
5. Cooking zone identification 14. Active timer indicator
6. Quick heat button 15. Zone selection indicator
7. Flexicook button 16. Timer indicator symbol

8. Indicator light — active function




The bottom part can be used in "freezer" mode. If you have frozen food,
make sure that the "freezer" mode is activated.

Recommended temperature for the refrigerator: 4°C
Recommended temperature for the freezer: -18°C

|]'LIE|L!:|;|n:r|-_._-,L|

Refrigerator temperature display of
the refrigerator

Refrigerator temperature display of
the freezer

Setting the temperature of the
(8,6,5,4,2°Cinsuper
refrigeration)

Setting the temperature of the
freezer temperature (-16,-18, -20, -
22,-24 °Cin super freezer)




Hot tub

21 Hottub

Press the button to start the swirls
Press a second time to upshift

i : [ ))) \3? |
To stop the swirls, press the button again ‘A%

Please do not press the hot tub start button during this cycle.
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Bathroom

2.1 Hammam VIP

Press the button to turn on.

io Press the button to adjust the thermostat between O
and 9 (recommended at 7).

¢ Your saunais ready
s Press the button to adjust its duration

5 Press the button to get the light

Important: never cover the sauna stove (risk of fire).

P CenterParcs




Bathroom

2.1 Hammam VIP

(')  Hold your finger down for 3 seconds.
Heating for 10 minutes.

Press the “M" button once and adjust the
M temperature using the

Press to turn on the light in the shower.

P CenterParcs




Bathroom

2.2 Toweldryer

You will find a heated towel rail in your bathroom. @

For drying your clothes, we advise you to use
tancarville. You will find it in the technical room.

N.B.: Drying your clothes on the towel dryer could
damage them.
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1. Start your fireplace 0

2. Adjust the crackling intensity using the @/




N Remember to close the stove door securely
during use

It is imperative to only burn specific logs (on sale at
Carrefour Express des Halles).

Never operate the stove while you are away or at
night.

Do not leave children unsupervised in front of the
stove (hot glass)!




41 Safe

Safety lock:

- Close the door and keep it closed.

- Enter a 4-6 digit code and press “#".

- Hold the door until the safe is locked (you will need to use the
same code to open the safe).

Use the “*" key as a backspace to clear the last digit.

Opening the safe:

- Enter your chosen code to lock the safe.
- The LED display shows “Opened” and the trunk door opens
automatically.

Important:

Please always leave the door open for the next customer
before you leave.

P CenterParcs




General information

The right temperature

During hot periods, remember to close your curtains during the day to preserve
freshness.

At night, itis recommended to open your tilt and turn windows to let fresh air into your
cottage.

We have chosen wood for the construction of our cottages: it is a hatural material which
helps preserve freshness in summer and warmth in winter! What could be better for a
wonderful family stay, while respecting the environmente

1. Select “Settings”.

2. Select “WiFi” and enable it. Select “Center Parcs Guests” as the WiFi network.

3. The device is then connected to the WiFi network. After that, a pop-up window

(Captive Portal) automatically appears with the login portal. Accept the terms and
conditions and you will be connected to Wifi.

e 1. All our Cottages are non-smoking. Ashtrays are available for smoking on your terrace.

@4 2. Cleaning equipment can be found in the storage room at the entrance to your
Cottage.
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